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DRON SKLADANY

e \Wykorzystuje 4-osiowg strukture, dzieki czemu dron jest jeszcze bardziej
elastyczny i szybki. Nadaje sie zarébwno do przestronnych wnetrz, jak i na
zewnatrz.

e \Wbudowany 6-osiowy stabilizator zyroskopowy, barometr i optyczny
czujnik przeptywu w celu zapewnienia doktadnosci potozenia pozycji w locie.
e Jest w stanie wykonac¢ ewolucje stunt flip o 360 °, optyczne
pozycjonowanie pozycji, funkcje automatycznego zawisu.

e Funkcja headless utatwia sterowanie kierunkowe.

e Funkcja automatycznego startu i lgdowania utatwia kontrole.

e Kamera HD z funkcjg transmisji w czasie rzeczywistym dla czerpania frajdy
z fotografii lotniczej.

e Funkcja planu lotu, gdy dron jest sterowany przez telefon komérkowy.




Przewodnik
bezpieczenstwa

1. Przechowuj mniejsze akcesoria do drondéw w miejscach niedostepnych dla dzieci.

2. Ten dron jest bardzo silny. W przypadku wszystkich pierwszych lotow lewy joystick musi
by¢ powoli podnoszony, aby zapobiec zbyt szybkiemu wznoszeniu sie drona, aby unikngc
niepotrzebnej kolizji oraz mozliwych uszkodzen i obrazen.

3. Po zakonczeniu lotu najpierw wytgcz zasilanie pilota. Nastepnie wytacz drona.

4. Unikaj umieszczania baterii w miejscach o wysokiej temperaturze i narazonych na ciepto.
5. Zachowaj dodatkowe srodki ostroznosci - upewni¢ sie, ze dron znajduje sie w odlegtosci co
najmniej 15 stop od pilota, innych ludzi i zwierzat aby zapobiec obrazeniom ciata podczas
lotu. W normalnych warunkach uzytkowania miedzy ciatem uzytkownika a urzgdzeniem musi
by¢ zachowana minimalna odlegto$¢ 20 cm.

6. Ten dron jest przeznaczony dla oséb w wieku 12+. Lot musi odbywac sie zawsze w polu
widzenia pilota (lub instruktora).

7. Baterii jednorazowych nie wolno tadowac; Baterie nalezy wktada¢ z zachowaniem
wiasciwej biegunowosci; Rézne typy baterii lub nowe i zuzyte baterie nie powinny byc¢
mieszane.

8. Gdy dron nie jest uzywany, wyjmij baterie z pilota.

9. Zaciski zasilania nie ulegajg zwarciu.

10. Roztaduj akumulator do 40% - 50% jesli dron nie bedzie uzywany przez 10 dni lub dtuzej -
moze to znacznie wydtuzy¢ zywotnos$¢ akumulatora.

11. Zachowaj bezpieczng odlegtos¢ od obracajgcych sie smigiet, aby unikng¢ obrazen.

12. W celu zapewnienia wymagan srodowiska elektromagnetycznego radia lotniczego (stacji),
zabronione jest uzywanie pilotow w strefie, ktéra znajduje sie w promieniu okoto 5000m od
centrum okregu pasa startowego lotniska. Wszyscy uzytkownicy powinni rowniez
przestrzegac przepisow dotyczacych radia ustanowionych przez agencje rzagdowe, w tym
czas trwania i obszar.

13. Uzywac tylko zalecanego transformatora dla modelu, a transformator nie jest modelem.
Odtgcz transformator od modelu, ktéry jest dostepny do czyszczenia ptynami przed
czyszczeniem. Regularnie sprawdzaj przewdd, wtyczke, obudowe i inne czesci
transformatora. W przypadku wykrycia jakichkolwiek uszkodzen, nalezy natychmiast przestaé
go uzywac, dopoki nie zostanie catkowicie naprawiony.

14. Nigdy nie patrz stabilnie na wigzke laserowg promieniowania laserowego.

15. Montaz drona powinien odbywac sie pod nadzorem osoby doroste;j.

16. Pilot jest odpowiedzialny za bezpieczng obstuge i bezpieczng odlegtos¢ od
niezaangazowanych oséb i mienia na ziemi oraz od innych uzytkownikéw przestrzeni
powietrznej i nigdy nie bedzie latat dronem nad ttumem (> 12 oséb).

17. Otworz srubokretem pokrywe baterii zabawki.

18. Opakowanie nalezy przechowywacé, poniewaz zawiera wazne informacje.

19. Nie dotykaj obracajagcego sie smigta, unikaj luznej odziezy lub rozpuszczonych wiosow,
ktére mogtyby zostaé pochwycone przez $migta, nie lataj w poblizu twarzy.

20. Prosze zachowac instrukcje uzytkowania.

Naprawa i konserwacja

1. Do czyszczenia tego produktu uzywaj suchej i miekkiej $ciereczki.

2. Unikaj wystawiania tego produktu na dziatanie ciepta.

3. Nie zanurzaj tego produktu w wodzie, w przeciwnym razie czesci elektroniczne zostang
uszkodzone.

4. Transformatory uzywane z zabawka powinny by¢ regularnie sprawdzane pod katem uszkodzen
przewodu, wtyczki, obudowy i innych czesci oraz ze w przypadku takiego uszkodzenia zabawki muszg
by¢ uzywane z tym transformatorem do czasu usuniecia uszkodzenia.
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Zawartos¢ opakowania

W tym pakiecie produktu znajdujg sie nastepujace elementy:

e Dron
e Pilot zdalnego sterowania i

e Instrukcja obstugi

e 4 Smigta

e Kabel tadujacy

e 4 przektadnie ochronne

o Klips do telefonu komoérkowego

Operacja sktadania
“5$‘, [l

1. Recznie wyciggnij ramie w 2. Recznie ztéz ramie w kierunku

kierunku strzatki, az do petnego strzatki, az zostanie catkowicie ztozone.
wysunigcia.
Ponowna instalacja sSmigiet

1. Wyciagnij zaslepke 2. Wykreé sruby 3. Smigta oznaczone literg A

dekoracyjng przed ponowng instalacjg Pasujg do silnika )
Smigta. oznaczonego literg A. Smigta

B do silnika B. Uzyj
Srubokreta do dokrecenia
Srubek. Patrz ilustracja.

Metody instalacji sprzetu ochronnego

1. Wi6Z sprzet ochronny do 2. W16z nieruchome prety urzgdzenia

ramienia drona, jak pokazano. ochronnego do dwéch gniazd w ramieniu
drona, jak pokazano, i mocno je zamocu;.
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Instalacja klipsu do telefonu komoérkowego

Metody instalaciji klipsu
I 1 I

S S
1 5
FQE

ARz
1.Podnie$ pokrywe z 2. Wi6z uchwyt klipsu 3. Naciénij uchwyty i
tytu pilota. do zlgcza u gory pilota.  wyreguluj szczeki.

Metody wymiany i fadowania baterii dla drona

= = 1. Nacisnij przycisk zasilania u goéry drona, aby
= = upewnic sie, ze jest wytgczony.
/4 2. Nacisnij pokrywe baterii i otwérz jg, a nastepnie
wyjmij baterie.
5

3. Wyréwnaj gtowice tadujgca kabla fadujgcego
USB z portem tadowania akumulatora i zacisnij
1a.

N Uwaga: napiecie wejsciowe fadowania musi wynosi¢ 5V a prad

wejsciowy musi wynosi¢ dokigdnie 2A. Wielkos¢ pradu
wejsciowego bedzie bezposrednio wptywaé na czas fadowania.

baterie w dronie.

9/ y 4. Po zakonhczeniu tadowania wymien
A S

Czas tadowania wynosi okoto 120 minut; Lot w powietrzu

trwa okoto 20 minut.

Podczas tadowania akumulatora nalezy zachowa¢ nastepujgce srodki ostroznosci:
- Unikaj umieszczania aktywnych baterii w miejscach z bezposrednim narazeniem na
Swiatto stoneczne i wysokie temperatury, w przeciwnym razie moze to spowodowaé

uszkodzenia lub wybuchy.
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- Unikaj zanurzania baterii w wodzie. Baterie nalezy przechowywa¢ w chtodnym i suchym
miejscu.

- Unikaj demontazu baterii.

- Podczas fadowania akumulatora unikaj opuszczania miejsca tadowania.

- Akumulatory nalezy wyja¢ z zabawki przed natadowaniem.

- Akumulatory nalezy tadowaé wytgcznie pod nadzorem osoby doroste;j.

- Wyczerpane baterie nalezy usung¢ z zabawki.

- Uwaga! Ryzyko wybuchu w przypadku wymiany baterii na niewtasciwy typ, zuzyte baterie
nalezy zutylizowac zgodnie z instrukcja.

Zrozumienie dziatania pilota

Opis funkcji przyciskow pilota:

T ® Wspornik klipsa telefonu

Zasilanie wtgcz / wylgcz @, s

~® Prawy joystick
Nacisnij i przytrzymaj aby
uruchomic/zakonczy¢
dziatanie trybu headless.
Nacisnij aby zmieni¢
predkos¢ - wysoka/niska.

Lewy joysticle---

Naciskaj az do
zakonczenia kontroli
trimmingu.

Aby wyczysci¢ wszystkie
ustawienia trimmingu,
przytrzymaj i nacisnij
przycisk zasilania w tym
samym czasie.

lgdowanie

Pokrywa baterii

4 x Baterie AA

Metoda instalacji baterii AA: Otworz pokrywe baterii z tytu pilota. Prawidtowo wtoz 4
baterie alkaliczne AA do pojemnika na baterie, $cisle przestrzegajgc instrukc;ji
dotyczgcych biegunowosci (baterie nie sg dotgczone).
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1. Podczas instalacji baterii nalezy upewni¢ si(;:-_, ze polaryzacja baterii
jest zgodna z polaryzacjg skrzynki na baterie. Zadna bateria nie moze
by¢ zainstalowana z przeciwng biegunowoscia.

2. Nie uzywaj razem nowych i starych baterii.
3. Prosze nie uzywac jednoczesnie réznych rodzajéw baterii.
4. Nie uzywaj akumulatoréw.

Przygotowanie do lotu oraz wtgczanie i wytgczanie

Krok 1: Nacisnij przycisk zasilania na pilocie
zdalnego sterowania.

Krok 2: Zainstaluj baterie drona w
odpowiednim miejscu.

Step3: Nacisnij przycisk zasilania na gérze
drona do 1-2S, aby upewnic¢ sie, ze
dron jest wtgczony.

Step4: Nacisnij lewy joystick (przepustnice)
do najwyzszego punktu, a nastepnie
pociggnij w dét do najnizszego
punktu. Gdy lampki kontrolne drona
zmieniajg sie z szybkiego migania
na ciggte Swiecenie, oznacza to, ze
dron przechodzi w tryb gotowosci do
lotu.

Metoda 1: Naci$nij lewy joystick
(przepustnice) do najwyzszego
punktu, a nastepnie z powrotem do
Srodka, Smigta drona zaczng sie
powoli obracac.




Metoda 2: Naci$nij lewy i prawy joystick w
dolne wewnetrzne rogi i przytrzymaj
przez 1 sekunde, Smigta drona
zaczng sie powoli obracac.

Metoda 3: Gdy dron stoi w miejscu, nacisnij
przycisk B, dron automatycznie
startuje i unosi sie na okreslonej
wysokosci.

Metoda 1 Nacisnij lewy joystick (przepustnice)
do najnizszego poziomu i
przytrzymaj od 2 do 3 sekund,
wowczas dron wytgczy sie.

Method 2 Nacisnij lewy i prawy joystick
do dolnych wewnetrznych
naroznikow i przytrzymaj przez
1 sekunde. Smigta zaczng
powoli zwalniac.

Metoda 3 Gdy dron jest w locie, nacisnij
przycisk B, dron zejdzie
na ziemie.

Schemat sterowania dronem

Kierunek dziatania




Kontrola rosngca i malejaca Kontrola do przodu i do tytu
t 1 , .

4 A
Kiedy lewy joystick (przepustnica) Kiedy prawy joystick (ster kierunku)
zostanie popchniety w gére lub w zostanie popchniety w gére lub w
dot, dron odpowiednio wzniesie sie dot, dron poleci odpowiednio do
lub opadnie. przodu lub do tytu.

Kontrola skretu w lewo i Sterowanie lewg strong i
skretu w prawo sterowanie prawag strong

Kiedy lewy joystick (przepustnica) Kiedy prawy joystick (ster kierunku)
zostanie popchniety w lewo lub w zostanie popchniety w lewo lub w
prawo, dron odpowiednio skreci w prawo, dron bedzie latat odpowiednio

lewo lub w prawo.

Trimming

na boki po lewej lub prawej stronie.

Kontrola trimingu do przodu i do tytu

Jesli dron automatycznie leci do przodu / do tytu
podczas zawisu, nacisnij lewy joystick i
jednoczesnie nacisnij prawy joystick

lekko do tytu / do przodu, aby precyzyjnie
dostroi¢ kierunek. Nie zwalniaj lewego joysticka,
dopdki dron nie leci w stabilnym poziomie.

Kontrola trimingu w lewo/prawo

Jesli dron automatycznie leci w kierunku
lewego/prawego boku podczas unoszenia,
nacisnij lewy joystick i jednoczesnie lekko pchnij
prawy joystick w prawo/w lewo, aby doktadnie
ustawic kierunek. Nie zwalniaj lewego joysticka,
dopoki dron nie leci w stabilnym poziomie.
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Cechy produktu

Zabezpieczenie przed niskim napieciem:

Gdy cztery lampki kontrolne u dotu drona zaczng migac,
oznacza to, ze bateria drona jest staba. W tej chwili
kontroluj powrét drona.

Zabezpieczenie nadpradowe:

Gdy dron zostanie uderzony przez obcy przedmiot lub
zostanie zablokowany lub $migta sie nie obracajg, dron
przejdzie w tryb ochrony przed przetezeniem.

Funkcja kalibracji poziomu:

Umiesc¢ drona na ptaskiej powierzchni i jednoczesnie
przesuwaj joysticki lewy i prawy w prawe dolne rogi przez
2-3 sekundy; kontrolki na dronie zaczng szybko migac i
powrdcg do stanu statego po okoto 2—-3 sekundach.
Kalibracja poziomu zakonczyta sie powodzeniem.

Funkcja wysokiej/niskiej predkosci:

Tryb niskiej predkosci jest ustawiony domysinie przy
pierwszym wigczeniu. Aby wylgczy¢ funkcje wysokiej/
niskiej predkosci wcisnij prawy joystick. Dron jest
przetgczony w tryb wysokiej predkosci kiedy ustyszysz dwa
"piknigcia" z pilota. Kiedy naci$niesz prawy joystick
podczas uruchomienia trybu szybkiej predkos$ci ustyszysz
jedno "pikniecie", wtedy dron powrdci w tryb niskiej
predkosci.

5. Funkcja 360°Stunt Flip:

Po zapoznaniu sie z podstawowymi

czynnosciami mozesz przystgpic¢ do

eksplorowania jeszcze bardziej ekscytujgcych /

akcji kaskaderskich. Le¢ dronem na wysokos$c¢ y
powyzej 3m nad ziemig, nacisnij prawy gorny

przycisk narozny (przycisk stunt flip) na pilocie tw l
zdalnego sterowania i jednoczesnie pchnij prawy |

joystick do najdalszego potozenia przedniego / M
tylnego / lewego / prawego, dron wykona teraz

funkcje stunt flip przdd / tyt / lewo / prawo. |




6. Zawis optyczny & Funkcja automatycznego zawisu:

(DF unkcja zawisu optycznego

Gdy dron jest wigczony automatycznie uruchomi sie funkcja optycznego
stabilizatora pozycji po zawisnieciu w powietrzu. Dron pozostanie
nieruchomy w pewnym punkcie.

Uwaga: 1. Osiggnij doktadnos$¢ punktu
statego okoto 0,5 metra.
2. Jedli jest ciemno, pojawiajg sie
refleksy, wysokos¢ jest wieksza niz
12 metréw lub wiatr jest powyzej
poziomu 2, stabilizator optyczny nie
bedzie dziatat poprawnie. W tym
czasie lampka kontrolna drona
bedzie migac trzy razy.

(@F unkcja automatycznego zawisu:

Po uzyciu lewego joysticka (przepustnicy) do sterowania lotem w gore / w dot
drona, zwolnij lewy joystick (przepustnice), a dron bedzie unosit sie na tej
wysokos$ci gdy joystick zostanie zwolniony.

7. Fukcja Headless:

(D.Okresélenie kierunku do przodu:

eNacisnij przycisk zasilania na pilocie zdalnego
sterowania.

eNacisnij przycisk zasilania drona i wyreguluj okreslony
kierunek gtowy drona w trybie headless jako nowy
kierunek do przodu.

eNacisnij lewy joystick (przepustnice) na pilocie zdalnego
sterowania do najwyzszej pozycji, a nastepnie pociggnij w
dot do najdalszej pozyciji. Kiedy pilot wydaje dtugi
,dzwiek”, oznacza to, ze czestotliwosc¢ i funkcje okreslania
kierunku jazdy sg zakonczone.
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(2).Przetgczanie miedzy funkcjg headless a funkcjg normalna:

e Po dopasowaniu drona do odpowiedniej czestotliwosci,
dron bedzie domysInie miat w sposob standardowy.
W tym czasie lampka kontrolna bedzie wigczona. Po
wcisnieciu prawego joysticka na pilocie przez 2 sekundy,
pilot wyda dzwiek ,beep, beep, beep”, aby pokazac, ze
wszedt w tryb headless. Nacisnij prawy joystick przez 2
sekundy - ustyszysz dtugi dzwiek ,beep”, wskazujgcy
status wyjscia. (W trybie headless cztery lampki
kontrolne na dronie migajg powoli co cztery sekundy).

e \W trybie headless operator nie musi réznicowaé
pozycji gtowy drona, a jedynie musi kontrolowac¢
kierunek drona przéd / tyt / lewo / prawo za pomocag
prawego joysticka na pilocie.

(3. Kalibracja definiowania przodu:

Gdy dron bezposrednio zderzy sie z obcymi
obiektami w trybie headless, moze wystgpic
odchylenie okreslonego kierunku. Wéwczas
wymagane jest popchniecie zaréwno lewego, jak i
prawego joysticka w lewe dolne rogi jednoczes$nie
po ustawieniu kierunku lotu drona w pozycji
korekcji. Gdy wskaznik swiatta LED drona
znajduje sie w dtugim trybie ,ON” po powolnym
miganiu przez 3 sekundy, oznacza to, ze
kalibracja zostata zakonczona.

8.Funkcja bezprzewodowej transmisji w czasie rzeczywistym

(D Pobieranie oprogramowania instalacyjnego

W przypadku telefonéw z systemem Android pobierz i zainstaluj aplikacje
SYMA FLY, odwiedzajgc witryne www.symatoys.com lub skanujgc kod QR.
W przypadku telefonéw Apple z systemem iOS pobierz i zainstaluj aplikacje
SYMA FLY, odwiedzajgc App Store lub skanujgc kod QR.

Wskazowki: Kody QR znajdujg sie na pudetku i na dole

instrukcja obstugi. Odwiedz strone www.symatoys.com lub
App Store / Google Play, aby uzyska¢ najnowszg aplikacje SYMA FLY.

(2) Wiecej informagji na temat potgczenia mozna znalezé w
instrukcji obstugi aplikacji.
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Ostrzezenie: Zmiany lub modyfikacje tego urzadzenia, ktére nie zostaly
wyraznie zatwierdzone przez strone odpowiedzialng za zgodno$¢, mogag
pozbawi¢ uzytkownika prawa do korzystania z urzgdzenia.

UWAGA: To urzadzenie zostato przetestowane i uznane za zgodne z
ograniczeniami dla urzgdzen cyfrowych klasy B, zgodnie z czescig 15
przepisow FCC. Ograniczenia te zostaty opracowane w celu zapewnienia
rozsgdnej ochrony przed szkodliwymi zaktéceniami w instalacji domowej. To
urzgdzenie generuje, wykorzystuje i moze emitowac energie o czestotliwosci
radiowej, a jesli nie zostanie zainstalowane i nie bedzie uzywane zgodnie z
instrukcjg, moze powodowacé szkodliwe zaktocenia w komunikacji radiowe;.

Nie ma jednak gwarancji, ze zakidcenia nie wystapig w przypadku konkretnej
instalacji. Jesli to urzadzenie powoduje szkodliwe zaktdcenia w odbiorze radia
lub telewizji, co mozna ustali¢ przez wytgczenie i wtgczenie urzgdzenia,
uzytkownik jest zachecany do podjecia proby usuniecia zaktécen za pomocg
jednego lub wiecej nastepujacych srodkow:

e Zmien orientacje lub lokalizacje anteny odbiorcze;.

e Zwieksz odlegto$¢ miedzy urzagdzeniem a odbiornikiem.

e Podtgcz urzadzenie do gniazdka w innym obwodzie niz ten, do
ktérego podtgczony jest odbiornik.

e Skonsultuj sie ze sprzedawcg lub doswiadczonym technikiem RTV w
celu uzyskania pomocy.

»10 urzagdzenie jest zgodne z limitami ekspozycji na promieniowanie
FCC okreslonymi dla populacji ogdlnej (ekspozycja niekontrolowana).

To urzgdzenie nie moze by¢ umieszczone ani dziata¢ w potgczeniu z
zadng inng anteng lub nadajnikiem. ”

Deklaracja zgodnosci:

,Niniejszym firma GuangDong Syma Industrial co., Ltd., oswiadcza,
ze ten dron jest zgodny z zasadniczymi wymaganiami i innymi
odpowiednimi przepisami dyrektywy 2014/53 / UE.”

Kopia petnej deklaracji zgodnosci jest dotgczona.
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Lista akcesoridw / czesci (opcjonalnie)

Mozesz wybra¢ swoje ulubione opcjonalne akcesoria, takie jak ponizej. Aby
utatwi¢ klientom wybor i zakup, umozliwiamy zakup kazdego akcesorium.
Akcesoria mozna kupi¢ za posrednictwem lokalnych dystrybutoréw. Prosze

podac¢ kolory podczas zakupu.

Tylne ramie A, B

Ptyta odbiorcza

Body
:\.
Ostonki Smigta Bateria
= o ~ .
e il T (el
Piyta WIFI Kabel do fadowania

_ \ .

7

L
L

Pilot

Klips na
telefon

Zatyczki do smigiet
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Opis produktu

Nr. |Nazwa Nr. | llos¢| Nazwa llos¢ | Nr. | Nazwa llosé

01 | Gérne body 1 05 | Ostonka 4 11 WiFi Box 1

02 | Dolne body 1 06 Bateria 2 12 | Przednia pokrywa 1
Silnik (licznik P iEi

03 |z90ny ze wskazowkami | 07 | Ramig maszynyA| 2 13 | Plyta WiFi 1
e0ar) 08 | Ramig maszynyB | 4 14 | Boxna baterie 1
Silnik (licznik 09 | Przegroda 1

04 zgodny ze wskazéwkami 2
zegara) 10 | Plyta odbiorcza 1
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Gtowna specyfikacja

migac.

a IS
S
o
S
50mm
H 320mm }l
Dtugo$c¢ drona: 320mm Szerokos$¢ drona: 320mm
Wysokos$¢ drona: 50mm Model silnika: @8x16
Bateria: bateria litowa 3.7V 1500mAh
Rozwigzywanie problemow
Problem Powaod Rozwigzanie
1. Dron wszedt w tryb ochrony .
Dron przed niskim napieciem. ; \l;lva’fac_iml dbrotna_.
nie 2. Gdy moc pilota jest staba, :I _ymlgnl aterie w
odpowiada wskaznik zasilania zacznie priocie zaainego

sterowania.

Sterowanie w locie
jest utrudnione

1. Moc pilota jest staba.

2. Wystepuja zaktocenia o tej
samej czestotliwosci co
czestotliwos¢ pilota.

1. Wymien baterie.
2. Zmien miejsce na takie, gdzie jest
niezaktécona czestotliwo$c.

Dron leci w kierunku
swojej strony
podczas wznoszenia

W trybie headless
jest skierowany w
przednim kierunku

1. Dron nie jest skalibrowany
poziomem do ziemi.

2. Wiele kolizji mogto spowodowac
awarie

1. Ponownie skalibruj drona poziomem na
ziemi. Aby uzyska¢ wiecej informacji, patrz
nr 3 dalej strona 8 (Funkcja kalibracji
poziomu).

2. Ponownie zdefiniuj kierunek przodu.
W celu uzyskania dalszych informacji patrz nr
8 Strona 9 (Funkcja headless).

Niestabilna
wysoko$¢
ruch w gére i w dét.

1. Dron nie jest skalibrowany
poziomo do podtoza.

2. Niestabilne cisnienie
powietrza w trudnych
warunkach pogodowych.

3. Gwattowne zderzenie
prowadzace do zaburzenia
danych zyroskopu.

1. Ponownie dostosuj kalibracje, az
dron znajdzie sig poziomo na ziemi.
Aby uzyska¢ szczegoétowe informacje,
patrz nr 3 na stronie 8 (funkcja
kalibracji poziomu).

2. Unikaj latania w trudnych
warunkach pogodowych.

3. Ponownie wyreguluj poziom, patrz
szczegoty nr 3 na stronie 8 (funkcja
kalibracji poziomu).

14 -




Gwarancja:

-Produkt objety 12 miesigczng gwarancjg

-Gwarancja nie obejmuje czesci eksploatacyjnych
ulegajacych naturalnemu Zuzywaniu, np.émigla, zebatki,
bateria itp..

- Gwarancja nie obejmuje uszkodzen mechanicznych
spowodowanych Wing uzytkownika, np.. Lub niewlasciwym
|lub nieumiejetnym postugiwaniem sie Helikopterem

- W przypadku uszkodzenia helikoptera, nalezy go odestac¢
we whasnym Zakresie do miejsca zakupu, wraz z
zatgczonym dokumentem zakupu.

-Reklamacje bez waznego dowodu zakupu nie beda
rozpatrywane

Dystrybucja

KIK SP.Z 0.0. SP.K.

UL. HETMANSKA 10, 15-727 BIAEYSTOK
NIP: 5423089180

E-MAIL: HURT@KONTEXT.PL

Kod QR dla Kod QR dla
systemu Android systemu Apple
iOS
Producent

Guangdong Syma Model Aircraft Industrial Co., Ltd.
The Crossing of No.2 West Xingye Road and North Xingye Road,Laimei.
Industrial Park Chenghai District Shantou City Guangdong China.
Telefon: +86 0754 86381898

Firma ma prawo do ostatecznej interpretacji niniejszej instrukcji obstugi.
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